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Brasilia, 12 de janeiro de 2009.

SOLICITAGAO DE COTAGAO - N.2 3370/2009

Prezados Senhores,

O Programa das Nagbes Unidas para o Desenvolvimento — PNUD, no ambito do Projeto BRA/00/022
— Apoio a Politicas Publicas de Desenvolvimento Sustentavel (SEDR) solicita a apresentagdo de
Proposta para o fornecimento dos servigos, cujos detalhamentos estdo no Anexo Il — Termo de
Referéncia.

O critério de avaliacado, atendidas as exigéncias contidas no Anexo Il — Termo de Referéncia, sera o
de Menor Preco Global.

Os interessados poderao responder a presente Solicitacao mediante o encaminhamento de
Cotacao, via fax 61 3038-9010 ou e-mail pnudlicitacoes@undp.org.br, no formato do Anexo | —
Formulario de Oferta, devidamente datado, assinado, com carimbo de CNPJ, identificagdo do
signatario e obrigatoriamente preenchido nos campos indicados, devendo ainda anexar quaisquer
outros documentos que eventualmente sejam solicitados nos Anexos correspondentes.

Informacdes que deverao constar na Cotacao:

SOLICITACAO DE COTACAO N2 3370/2009 - Projeto BRA/00/022

A cotagao devera ser entregue até as 17:00 horas do dia 23/01/2009.

COTAQ()ES RECEBIDAS APOS ESTE PRAZO E/OU SEM IDENTIFICACAO DO N° 3370/2009
SERAO DESCONSIDERADAS.

Integram a presente SOLICITAGAO DE COTAGAO os seguintes documentos:
Anexo | — Formulério de Oferta

Anexo Il — Termo de Referéncia

Anexo Ill — Minuta de Contrato

Obs.: (i) A proponente devera apresentar o Anexo | — Formulario de Oferta devidamente preenchido
com o detalhamento de sua proposta.
(i) Apbs o prazo previsto para recebimento das cotacdes ndo sera permitida a alteracdo do
valor da cotacéo.
(iii) Questionamentos nao sao aplicaveis.
(iV) O resultado da presente cotagéo serd disponibilizado no link abaixo:
https://www.undp.org.br/licitacoes/ListarResultados.asp

Atenciosamente,

Coordenacao da Unidade de Compras e Contratos - UCC
Programa das Nac¢co6es Unidas para o Desenvolvimento — PNUD
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Anexo | - Formulario de Oferta

Brasilia, 23/01/2009.

Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento - PNUD
Endereco: EQSW 103/104 Lote 1 Bloco D - Setor Sudoeste
CEP: 70670-350, Brasilia/DF, Brasil

Ref: Projeto BRA/00/022

Solicitacao de Cotacao N° 3370/2009

Prezados Senhores,
Ap6s exame dos documentos de licitagdo, propomos entregar os servigos constantes da nossa

Cotacao pelo valor total de R$ (cereennns Reais), conforme planilha detalhada em anexo
(elaborada por esta empresa).

Concordamos em manter esta cotacao durante o prazo de 30 (trinta) dias corridos a partir da
data limite para recebimento das Cotagdes fixada na presente Solicitagcdo de Cotagao.

Declaramos na forma da lei que a nossa participacdo na presente Solicitacao de Cotagao implica na
aceitacao integral e irretratavel de seus termos. Declaramos que nossa empresa se compromete a
fornecer o(s) servigo(s) objeto desta licitacao no local exigido pelo valor proposto.

Atenciosamente, _ Carimbo do CNPJ

Nome da Empresa

Nome e Assinatura do Representante
Telefone/Fax/E-mail

Dados Bancarios: Banco/Agéncia/Conta
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ANEXO Il - TERMO DE REFERENCIA

1. Objetivo
Criacéo de videos publicitérios da campanha ‘Férias Sustentaveis’
2. Antecedentes

A Campanha Global Passaporte Verde faz parte do projeto Férias Sustentaveis, desenvolvido no
ambito da Forga Tarefa Internacional para o Desenvolvimento do Turismo Sustentavel FTI-DTS, coordenada
pelo Governo Francés. Ancorada no Plano de Implementacao da Conferéncia Internacional de Meio Ambiente e
Desenvolvimento de Johannesburgo, a FTI-DTS, é uma iniciativa voluntaria, da qual participam 20 paises
membros, dentre os quais o Brasil, por meio dos Ministérios do Meio Ambiente e de Turismo, e visa estimular
mudancas globais em dire¢ao a padroes de produgao e consumo sustentaveis.

A Forca tarefa Internacional, por meio do PNUMA, do Ministério da Ecologia, Energia, Desenvolvimento
Sustentavel e Planejamento do Territério da Franca e dos Ministérios brasileiros do Turismo e do Meio
Ambiente, adotou como uma das ferramentas para o intercambio de experiéncias e desenvolvimento do turismo
sustentavel a criacdo e implementacdo de uma Campanha Global de comunicacao, a saber, o projeto “Green
Passport - Férias Sustentaveis”, que tem como objetivo apoiar agéncias de desenvolvimento, governos, o setor
privado e a sociedade civil organizada para a utilizagio efetiva de instrumentos de conscientizagdo para uma
conduta responsavel dos turistas quando da escolha de produtos turisticos.

A Campanha Global “Green Passport — Férias Sustentaveis” serd aplicada em um destino turistico
piloto a fim de se observar os resultados iniciais do projeto, realizar as adequag¢des necessérias para tornar a
proposta o mais efetiva possivel e avaliar o potencial de replicagéo do projeto em outros destinos turisticos.

Apds a avaliagdo de critérios basicos para a selegao do destino turistico piloto por parte dos
responsaveis pelo projeto “Green Passport — Férias Sustentaveis”, o municipio de Paraty/RJ foi selecionado a
partir de um conjunto de critérios entre 0s quais prevaleceram a riqueza de seu patriménio historico, a beleza de
suas paisagens naturais e a sua vocagao para o desenvolvimento de varios modalidades de turismo (ecolégico,
rural, cultural, etc), agregando ainda valores socioculturais de comunidades caigaras, indigenas e quilombolas
que ali vivem.

A Campanha é fundamentada na compreensao de que as escolhas feitas pelos turistas sao direta e/ou
indiretamente responsaveis por impactos socioambientais no destino turistico, assim como no préprio potencial
do turismo em maximizar a conservagao ambiental e cultural, ou em contribuir com o alivio de pobreza. Assim,
a campanha tem como estratégia a sensibilizagdo dos turistas para a conduta responsavel na escolha de
produtos e servicos turisticos, estimulando uma demanda positiva dos consumidores por produtos e servigos
turisticos mais “sustentaveis”, podendo influenciar o setor privado a incorporar praticas socioambientais mais
corretas. Essa Campanha envolvera agéncias inter-governamentais, governos, industria e a sociedade civil
organizada.

Esta previsto no plano de trabalho do projeto a producdo de videos institucionais como forma de
divulgar as agbes pretendidas pelo projeto “Passaporte verde -Férias Sustentaveis”.

A partir da implementacdo da campanha em Paraty, serdo feitas as analises e adequagdes necessarias
para tornar o trabalho mais efetivo e sera avaliado o potencial para ampliagdo do trabalho em diferentes partes
do mundo.

3. PROPOSITO DA CONTRATACAO

PRODUQAQ DE DOIS (02) ViDEOSJNSTITUCIONAIS DO PROJETO “PASSAPORTE VERDE - FERIAS
SUSTENTAVEIS”, UM COM DURAGCAO DE 30 SEGUNDOS (CLIP) E OUTRO DE 5 MINUTOS (VIDEO).

4. Descricao das Atividades
4.1. CLIP INSTITUCIONAL
4.1.1. Duragao: 30 segundos
4.1.2. Roteiro: Criagéo de roteiro a partir de briefing da equipe do PROECOTUR(Projeto).
4.1.3. Trilha sonora: Criagao ou adaptagéo de trilha com temas da natureza.
41.4. Locucdo: voz feminina.
4.1.5. Animacao grafica: cenas com animacao grafica a partir da logomarca, fotos, ilustracées e/ou
graficos. Criar abertura e assinatura do video.
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4.1.6. Imagens: utilizar imagens captadas em estudio préprio, de arquivo e/ou imagens fornecidas
pelo PROECOTUR em formato mini dv, dvcam e/ou betacam.

VIDEO INSTITUCIONAL

4.2.1. Duracgao: 5 minutos

4.2.2. Roteiro: Criagcao de roteiro a partir de briefing da equipe do PROECOTUR(Projeto).

4.2.3. Trilha sonora: Criagao ou adaptacéo de trilha com temas da natureza.

4.2.4. Locucgdo: voz feminina.

4.2.5. Animacao grafica: cenas com animacao grafica a partir da logomarca, fotos, ilustragcées e/ou
graficos. Criar abertura e assinatura do video.

4.2.6. Imagens: utilizar imagens captadas em estludio préprio, de arquivo e/ou imagens fornecidas
pelo PROECOTUR em formato mini dv, dvcam e/ou betacam.

4.3. Criagao de projeto grafico para a impresséao/serigrafia do DVD e da capa do estojo

4.4. Produgéao de duzentos (200) DVDs contendo os videos institucionais, incluindo arte grafica nos DVDs e
estojos.

5. Produtos esperados

Identificacao Descricéo

Produto 1 Plano de trabalho e relatério com propostas dos roteiros e projeto gréafico do estojo e
disco.

Produto 2 Relatério com versoes finais dos roteiros, propostas de vozes para locugéo e versdo
final do projeto grafico do estojo e disco.

Produto 3 Relatério com as versdes preliminares dos videos.

Produto 4 Relatério com as versdes finais dos videos.

Produto 5 200 DVDs com o video, serigrafados/pintados, em estojos individuais padrao DVD com

capa impressa colorida em papel reciclado 120g.

6. Qualificacoes da empresa

Empresa com experiéncia de pelo menos TRES ANOS em criacdo de roteiros, captacdo de imagem
e som, edicao de videos e criacao de projetos graficos.

OBS: APRESENTAR NO MINIMO 02 (DOIS) ATESTADOS DE CAPACIDADE TECNICA DE FORMA
A COMPROVAR O ACIMA SOLICITADO.

7. Prazo de execucdao - CRONOGRAMA

Entrega de uma copia da verséo final do video até 40 dias apds assinatura do contrato.
Forma de pagamento por produto entregue e aprovado, abaixo descriminado:

Identificacao Valor % Data
Produto 1 10% 05 dias ap6s assinatura do contrato.
Produto 2 10% 12 dias apéds assinatura do contrato.
Produto 3 10% 30 dias apds assinatura do contrato.
Produto 4 50% 40 dias apds assinatura do contrato.
Produto 5 20% 45 dias apds assinatura do contrato.
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Anexo |l — Modelo de Contrato do PNUD para Servigcos Profissionais

Programa das Naco6es Unidas para o Desenvolvimento — PNUD

CONTRATO INSTITUCIONAL N2 BRA 10-xxxxx/200x
Programa das Naco6es Unidas para o Desenvolvimento - PNUD
Escritorio do Brasil
CONTRATADO(A) (Nome completo)

CNPJ: XX XXX.XXXX/XXXX-XX
PROJETO - BRA/xx/xxx — (Titulo completo)

. PREAMBULO

Sob a égide do Acordo Basico de Assisténcia Técnica firmado entre o Brasil e a Organizacado das
Nacgdes Unidas, suas Agéncias Especializadas e a Agéncia Internacional de Energia Atémica, a 29 de
dezembro de 1964, aprovado pelo Decreto Legislativo n® 11, de 25 de abril de 1966 e promulgado
pelo Decreto n® 59.308, de 23 de setembro de 1966, o Programa das Nacbes Unidas para o
Desenvolvimento - PNUD, doravante denominado PNUD, localizado na EQSW 103/104 - Lote 1 -
Bloco 'D', Sudoeste — Brasilia — Distrito Federal — CEP: 70670-350, neste ato representado pela sua
Representante Residente, Sra. Kim Bolduc, no @mbito do Projeto BRA/xx/xxx — Titulo/nome completo,
executado pelo(a) (nome completo), doravante denominado BENEFICIARIO, acorda com a(o) (nome
completo), doravante denominado(a) CONTRATADO(A), localizado(a) no(a) (endereco completo,
incluindo CEP), neste ato representado(a) por seu(sua) (Cargo/Titulo completo), Sr/Sra. (Nome
completo), o presente Contrato de acordo com

as condi¢cdes estabelecidas a seguir.
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CONSIDERANDO QUE:

1. O CONTRATANTE e o BENEFICIARIO assinaram em (dia) de (més) de 200x o Documento
de Projeto BRA/xx/xxx — (Titulo/nome completo), cuja vigéncia atual € até o (dia) de (més) de 2xxx ;

2. Para implementacdo do Resultado x., do Produto x.x., da Atividade x.x.x. do Projeto
BRA/xx/xxx, faz-se necessaria a contratagdo dos Servigos descritos no Anexo Il - Termo
de Referéncia;

3. Tendo o(a) CONTRATADO(A) demonstrado possuir 0s requisitos profissionais necessarios,
pessoal e recursos técnicos para a execucao dos Servicos objeto da Solicitagdo de Cotagcao n°

[4. O BENEFICIARIO firmou, no (dia), de (més) de (ano) o Contrato de
Empréstimo/Financiamento/Doacdo N° _ com o Banco (nome completo do Banco) (doravante
denominado Banco) e destinara parte dos fundos do empréstimo para pagamento de itens
financiaveis sob este Contrato, entendendo-se que: (i) os pagamentos estarao sujeitos aos termos e
condigdes do Acordo de Empréstimo/Financiamento/Doagéo e (ii) nenhuma instituicdo, além do
BENEFICIARIO, podera  reivindicar  quaisquer  direitos  sobre 0 Contrato  de
Empréstimo/Financiamento/Doacao ou reclamar fundos dele oriundos.]

As Partes concordam em assinar o presente Contrato, nos termos e condigées aqui definidos.
Constituem partes integrantes deste instrumento os seguintes Anexos:

- As Condigdes do Contrato;

- Anexo | — Condigdes Gerais para Servigos Profissionais

- Anexo Il - Termo de Referéncia

- Anexo lll - Proposta do(a) Contratado(a).

CONDICOES DO CONTRATO

1. OBJETO

O presente Contrato tem por objeto a prestacdo, pelo(a) CONTRATADO(A), dos servicos de
, tudo de acordo com o Anexo Il -

Termo de Referéncia.

2. PRAZO DE VIGENCIA

O prazo de vigéncia do presente contrato sera até o (dia) de (més) de (ano).

3. OBRIGACOES DO CONTRATANTE

Em contraprestacdo aos servicos prestados pelo(a) CONTRATADO(A) o PNUD pagara ao(a)

CONTRATADO(A) a quantia de R$  valor numeral (valor por extenso) , mediante aprovagéo dos
servicos, pelo BENEFICIARIO, e com a apresentagéo de Nota Fiscal/Fatura do(a) CONTRATADO(A)
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devidamente atestada pelo BENEFICIARIO, pagamento esse que sera efetuado por meio de
transferéncia bancéria, nos termos dos dados abaixo informados pelo(a) CONTRATADO(A):

Nome do Banco:

Numero do Banco:

Numero da Agéncia Bancaria:
Numero da Conta Corrente:

4. DAS PARTES E SEUS REPRESENTANTES AUTORIZADOS

4.1. CONTRATANTE

PROGRAMA DAS NACOES UNIDAS PARA O DESENVOLVIMENTO - PNUD

Endereco: EQSW 103/104 - Lote 1 - Bloco 'D' — Setor Sudoeste — Brasilia — D.F. — Brasil - CEP:
70670-350

Telefone: 55 61 3038-9300

Fax: 55 61 3038-9010

CNPJ: 03.723.329/0001-79

Representante Autorizada: Kim Bolduc ou seu representante designado.

4.2. CONTRATADO(A)

(Nome completo, incluindo S.A./LTDA, etc...)

Endereco: (Completo, incluindo CEP)

Telefone(s): 55 XX XXXX-XXXX

Fax(es): 55 XX XXXX-XXXX

CNPJ: XX.XXX.XXX/XXXX-XX

Representante(s) Autorizado(s): (nome completo) — (Cargo/Titulo completo)

4.3. BENEFICIARIO

Agéncia executora: (Nome completo)

Endereco: (Completo, incluindo CEP)

Telefone(s): 55 XX XXXX-XXXX

Fax(es): 55 XX XXXX-XXXX

Representante(s) Autorizado(s): (nome completo) — (Cargo/Titulo completo)

4.4. PROJETO

BRA/xx/xxx — (NomeTtitulo completo)

Endereco: (Completo, incluindo CEP)

Telefone(s): 55 XX XXXX-XXXX

Fax(es): 55 XX XXXX-XXXX

Representante(s) Autorizado(s): (nome completo) — (Cargo/Titulo completo)

5. LEI APLICAVEL

5.1. Este Contrato, seu significado, sua interpretacdo e a relagéo entre as Partes signatarias serdo
regidos pelas regras do Sistema das Nagdes Unidas;
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5.2. A execugdo dos servicos devera observar a legislacdo e as normas aplicaveis do local da
execucao, cabendo inteiramente ao(a) CONTRATADO(A) a responsabilidade por todos os encargos
decorrentes da observéancia da legislagao em vigor;

5.3. O(A) CONTRATADO(A) sera responsavel por todas as taxas, impostos, emolumentos e o outras
obrigacdes tributarias resultantes deste Contrato.

E por estarem justos e acordados, firmam o presente instrumento, em 3 (irés) vias de igual teor e
forma, na presenca das testemunhas abaixo, para que produzam seus efeitos juridicos e legais.

Brasilia, D.F., (dia) de (més) de 2xxx.

Contraton? _ /

Kim Bolduc (nome completo)
Representante Residente (Titulo/Cargo completo
PNUD - Brasil do(a) Representante Legal

do(a) CONTRATADO(A))
(Nome completo do(a) CONTRATADO(A)
incluindo S.A./LTDA, etc...)
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ANEXO|

CONDICOES GERAIS DO PNUD
PARA CONTRATOS DE SERVICOS PROFISSIONAIS

1. CONDICAO JURIDICA

O(A) CONTRATADO(A) detém a condicao legal de um(a) CONTRATADO(A) independente
em relacdo ao PNUD. Nem o pessoal do(a) CONTRATADO(A) ou quaisquer de seus
subcontratados serdo considerados, sob nenhum aspecto, empregados ou agentes do
PNUD nem das Nagdes Unidas.

2. OBRIGAGOES DA CONTRATADA

2.1. O(A) CONTRATADO(A) nao solicitara nem aceitara instru¢des de qualquer autoridade
externa ao PNUD em relacdo a prestacdo dos servicos no ambito deste Contrato. O(A)
CONTRATADO(A) evitara qualquer acdo que possa afetar de maneira adversa o PNUD ou as
Nacoes Unidas e devera cumprir suas obrigagdes velando em todo momento pelos interesses do
PNUD.

2.2. O(A) CONTRATADO(A) nao divulgara ou de outra maneira tornara publico a sua
condicao de CONTRATADO(A) do PNUD, nem devera, em nenhuma forma, fazer uso do nome,
emblema ou selo oficial do PNUD ou das Nacdes Unidas ou de qualquer abreviagdo do nome do
PNUD ou das Nagbes Unidas em conexdao com 0S seus negoOcios ou para qualquer outra
finalidade, obrigagao essa que nao cessa com o término do presente Contrato.

2.3. O(A) CONTRATADO(A) nao podera divulgar em nenhum momento a qualquer pessoa,
Governo ou autoridade externa ao PNUD, sem autorizagdao do PNUD, qualquer informagao a que
tenha acesso por conta de sua vinculagdo com o PNUD e que nao tenha sido tornada publica,
nem devera o(a) CONTRATADO(A) fazer uso dessa informacdo para beneficio proprio. Estas
obrigacdes ndo cessam com o término do presente Contrato.

3. DIREITOS AUTORAIS, PATENTES E OUTROS DIREITOS DO PROPRIETARIO

3.1. O PNUD seré o titular de todos os direitos de propriedade intelectual e demais direitos
de propriedade, inclusive qualquer privilégio, reserva ou exclusividade deles decorrente,
incluindo, mas nao se limitando, os de marcas de comércio, patentes, direitos autorais,
inclusive patrimoniais e conexos, em relacdo aos produtos, documentos e outros materiais
produzidos e preparados no ambito do presente Contrato ou que com o Contrato tenham uma
vinculacdo direta. Mediante solicitagdo do PNUD, o(a) CONTRATADO(A) devera tomar todas
as medidas necessarias e, caso necessario, firmar todos os documentos ou praticar qualquer
outro ato para que se assegure ao PNUD a titularidade sobre tais direitos, transferindo-os ao
PNUD de acordo com as exigéncias e formaliza¢des aplicaveis.

3.2. Quaisquer equipamentos e suprimentos fornecidos pelo PNUD serdo de propriedade
do PNUD e tais equipamentos deverdo retornar ao PNUD quando da conclusdo deste
Contrato ou durante a sua vigéncia quando ndao mais necessarios para a execugao do
Contrato. Tais equipamentos, quando retornados ao PNUD, deverao estar no mesmo estado e
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condigdes quando da entrega ao (a) CONTRATADO(A), a excecao dos desgastes normais de
sua utilizagcdo. O(A) CONTRATADO(A) sera responsavel perante o PNUD por danos e
deterioragbes causados aos equipamentos, salvo os desgastes naturais de sua utilizagao.

4. SUBCONTRATACAO

Caso o(a) CONTRATADO(A) deseje recorrer a servigos de subcontratados, devera ele obter
aprovacao prévia e por escrito do PNUD para eventual sub-contratagéo. A aprovagéo de uma
subcontratagdo por parte do PNUD nao eximira o(a) CONTRATADO(A) de qualquer de suas
obrigacbes no ambito do presente Contrato. Os termos e condigbes de qualquer
subcontratagao estardo sujeitas e deverao se ajustar as disposi¢des deste Contrato.

5. INDENIZACAO E SEGURO

5.1. O(A) CONTRATADO(A) indenizara, defender4d e mantera indene, sob suas
expensas, o0 PNUD, seus oficiais, agentes, servidores e empregados contra todas as agdes,
pretensdes, demandas, obrigagdes e responsabilidades de qualquer natureza ou espécie na
execucao deste Contrato, incluindo os custos e despesas, oriundas de agdes ou omissdes
do(a) CONTRATADO(A) ou de seus empregados, oficiais, agentes ou subcontratados. Esta
clausula se aplica também, mas nao se limitando, a qualquer reclamagao ou responsabilidade
de natureza trabalhista, decorrente de acidente de trabalho, por vicios de seus produtos ou
pelo uso pelo(a) CONTRATADO(A), seus empregados, oficiais, agentes ou subcontratados de
produtos patenteados, direitos autorais, inclusive conexos ou de outros direitos de propriedade
intelectual de qualquer natureza. As obrigacdes desta clausula ndo cessam com o término
deste Contrato.

5.2. Em cumprimento a presente clausula, o(a) CONTRATADO(A) devera providenciar e
manter seguro de responsabilidade civil e perdas e danos a propriedade com relacdo a
qualquer reivindicagao relacionada a atos ou omissdes do(a) CONTRATADO(A) que tenham
relacdo com o presente contrato. O(A) CONTRATADO(A) devera, sempre que solicitado,
comprovar tal seguro.

5.3. O(A) CONTRATADO(A) nao dara causa nem permitira que qualquer penhora, arresto,
gravame ou qualquer outra medida constritiva seja, a pedido ou em beneficio de qualquer
pessoa, arquivado, registrado, distribuido ou por qualquer meio efetivado em qualquer juizo,
cartério, reparticdo ou mesmo junto ao PNUD sobre importancias devidas ou que venham a
ser devidas por servigos realizados ou materiais fornecidos sob este Contrato ou em razao de
qualquer outra reivindicagcao ou demanda contra o(a) CONTRATADO(A).

6. EXTINCAO

6.1.  Este contrato podera ser terminado por qualquer das partes antes de seu término por
meio de notificacdo por escrito a outra parte com 05 (cinco) dias de antecedéncia para
contratos com duracéo inferior a dois meses e 14 (quatorze) dias no caso de contratos por um
periodo superior.

6.2. Caso o contrato venha a ser encerrado anteriormente a data prevista para seu término,
o(a) CONTRATADO(A) fara jus a pagamento pro rata de acordo com 0S servigos
satisfatoriamente prestados. Eventuais custos incorridos pelo PNUD derivados do término do
Contrato pelo(a) CONTRATADO(A) poderao ser retidos de qualquer montante devido ao(a)
CONTRATADO(A).
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7. RESOLUGAO DE DISPUTAS

Qualquer disputa, controvérsia ou reivindicagdo entre as Partes envolvendo questdes
relacionadas a este Contrato que nao tenha sido resolvida, conforme paragrafo anterior,
dentro de 60 (sessenta) dias apds o recebimento de notificacdo escrita de qualquer das
Partes, contendo solicitacdo de acordo amigavel entre as Partes, devera ser submetida por
qualquer das Partes a processo de arbitragem conduzido de acordo com as regras e
procedimentos para arbitragem da UNCITRAL. O Tribunal Arbitral ndo tera autoridade para
arbitrar danos punitivos e a decisdo acerca da controvérsia, reclamacao ou disputa sera
definitiva e obrigara de forma vinculante as Partes.

8. PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

Nada contido no presente instrumento devera ser interpretado como renuncia, tacita ou
expressa, aos privilégios e imunidades garantidos as Nagbes Unidas, incluindo seus 6rgaos
subsidiarios, por forca da Convencgao sobre Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas ou por
qualquer outro tratado, convencgéao internacional, lei, decreto ou qualquer ato normativo de carater
nacional ou de qualquer outra natureza.

9. TRABALHO INFANTIL

9.1. O(A) CONTRATADO(A) declara e garante que nem ela ou quaisquer dos seus
fornecedores se encontra engajado em qualquer pratica inconsistente com os direitos
estabelecidos na Convengao sobre os Direitos da Crianga, em especial o seu artigo 32, que,
inter alia, requer que a crianga esteja protegida contra o desempenho de qualquer trabalho
perigoso ou que interfira com a educacao da crianga ou que seja nocivo a sua saude ou a seu
desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou social.

9.2. Qualquer violagédo a esta declaracao e garantia permitira ao PNUD rescindir o presente
Contrato imediatamente ap6s notificacao do(a) CONTRATADO(A), sem encargo algum para o
PNUD.

10. MINAS

10.1. O(A) CONTRATADO(A) declara e garante que nem ela ou quaisquer dos seus
fornecedores estdo ativamente engajados em atividades de patenteamento, desenvolvimento,
montagem, produgdo comercializagdo ou fabricagdo de minas ou em atividades que se
relacionem com os componentes primariamente utilizados na fabricagdo de Minas. O termo
'Minas' significa aqueles dispositivos definidos no Artigo 2, Paragrafos 1, 4 e 5 do Protocolo |l
da Convencao sobre Proibicoes e Restricbes ao Emprego de Certas Armas Convencionais
que Podem ser Consideradas como Excessivamente Lesivas ou Geradoras de Efeitos
Indiscriminados, de 1980.

10.2. Ante qualquer violagcdo desta declaracdo ou garantia o PNUD terd o direito de
rescindir este Contrato de imediato mediante notificacdo enviada ao(a) CONTRATADO(A),
sem que isto implique responsabilidade alguma pelos custos de rescisdo ou qualquer outra
responsabilidade por parte do PNUD.

11. CUMPRIMENTO DA LEI
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12.

13.

14.

O(A) CONTRATADO(A) cumprira com todas as leis, decretos, normas e regulamentos
incidentes na execugao de suas obrigacdes no ambito do presente Contrato.

AUTORIDADE PARA ALTERAGOES

Nenhuma modificacdo ou alteracdo neste Contrato e nenhuma rendncia a qualquer de suas
disposicdes nem qualquer relagdo contratual adicional com o (a) CONTRATADO(A) tera
validade e sera exigida ao PNUD, salvo se formalizada por um termo aditivo a este Contrato
firmado por um representante autorizado do PNUD.

AUDITORIAS E INVESTIGAGOES:

13.1. Cada fatura paga pelo PNUD devera ser sujeita a uma auditoria pés-pagamento por
auditores, quer internos ou externos, do PNUD, ou o pessoal autorizado do PNUD a
qualquer tempo durante a vigéncia do Contrato e por um periodo de 3 (trés) anos seguintes a
sua expiracdo ou encerramento antecipado. O PNUD devera ter o direito a uma restituicao
do(a) CONTRATADO(A) por quaisquer valores demonstrados por tais auditorias que
tenham sido pagos pelo PNUD de outra maneira que ndo a de acordo com os termos e as
condi¢des do Contrato. Caso a auditoria determine que quaisquer valores pagos pelo PNUD
nao foram empregados de acordo com as clausulas do Contrato, o(a) CONTRATADO(A)
devera reembolsar tais valores imediatamente. Caso o(a) CONTRATADO(A) falhe em
reembolsar tais valores, o PNUD reserva-se o direito de buscar reparacdo e/ou tomar
quaisquer outras medidas que sejam consideradas necessarias.

13.2. O(A) CONTRATADO(A) tem ciéncia e concorda que, a qualquer tempo, o PNUD podera
conduzir investigagcbes relacionadas a qualquer aspecto do Contrato, as
obrigagcbes executadas sob a sua vigéncia, e as operagdes do(a) CONTRATADO(A) em
geral. O direito do PNUD para conduzir uma investigagdo e a obrigacdo do(a)
CONTRATADO(A) de colaborar com tal investigagdo ndo devera cessar mediante
expiragdo ou encerramento antecipado do Contrato. O(A) CONTRATADO(A) devera
cooperar plena e prontamente com quaisquer inspegbes, auditorias pds-pagamento ou
investigacdes. Tal cooperacao devera incluir, mas ndo estara limitada, a obrigacao do(a)
CONTRATADO(A) de disponibilizar seu pessoal e qualquer documentacdo para esses
propésitos, e de conceder ao PNUD acesso as instalagbes do(a) CONTRATADO(A). O(A)
CONTRATADO(A) devera assegurar que seus agentes, incluindo e ndo limitado aos seus
advogados, contadores ou outros conselheiros, cooperem de modo razodvel com quaisquer
inspegdes, auditorias pos-pagamento ou investigagdes conduzidas pelo PNUD nos termos
deste Contrato.

ANTITERRORISMO

O(A) CONTRATADO(A) concorda em realizar todos os esfor¢os razoaveis para assegurar que
nenhum dos recursos do PNUD recebidos sob este Contrato sejam usados para prover apoio
a individuos ou entidades associadas com terrorismo, e que todos os recebedores de
quaisquer valores providos pelo PNUD sob este Contrato ndo constam da lista mantida pelo
Comité do Conselho de Seguranga estabelecido de acordo com a resolugdo 1267 (1999). A
lista pode ser acessada pelo endereco
http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/1267ListEng.htm . Esta disposicdo devera ser
incluida em todos os sub-contratos ou sub-acordos criados sob este Contrato.
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15. SEGURANCA:

15.1. A responsabilidade pela seguranca e protecédo do(a) CONTRATADO(A) e seu pessoal e
propriedade, e de propriedade do PNUD sob a custédia do(a) CONTRATADO(A), permanece
com o(a) CONTRATADO(A).

15.2. O(A) CONTRATADO(A) devera:

(a) implementar e manter um plano de seguranca apropriado, levando em conta a situacao
de seguranca no pais onde os servigos estdo sendo prestados;

(b) assumir todos os riscos e responsabilidades relacionadas a seguranga do(a)
CONTRATADO(A), e da completa implementagao do plano de seguranga.

15.3. O PNUD reserva-se o direito de verificar se tal plano estd em execucao, e de sugerir
modificagbes ao plano quando necessario. Falha em manter e implementar um plano de
segurancga apropriado como requerido neste Contrato devera ser considerado uma violagao
do contrato. O(A) CONTRATADO(A) devera permanecer o Unico responsavel pela seguranca
do seu pessoal e da propriedade do PNUD sob sua custédia como estabelecido no paragrafo
25.1 acima.
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ANEXO Il

TERMO DE REFERENCIA

EQSW 103/104, Lote 01, Bloco D - Setor Sudoeste - CEP: 70670-350, Brasilia/DF, Brasil
https://www.undp.org.br/licitacoes ¢ pnudlicitacoes@undp.org.br ¢ Tel: 55 61 3038-9300 ¢ Fax 55 61 3038-9010




Programa das Naco6es Unidas para o Desenvolvimento - PNUD

ANEXO Ill

PROPOSTA DO(A) CONTRATADO(A)
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